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English
For indoor use only.

English

If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person in order to avoid a
hazard. If you are uncertain, please contact IKEA.
Different materials require different types of
fittings. Always choose screws and plugs that are
specially suited to the material.

English

To reduce the risk of strangulation the flexible
wiring connected to this luminaire shall be
effectively fixed to the wall if the wiring is within
arm's reach.

Deutsch
Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.

Deutsch

Falls das &uf3ere biegsame Kabel oder das
Anschlusskabel dieser Beleuchtung beschadigt
wird, darf es nur vom Hersteller, dessen
Servicevertreter oder einer anderen qualifizierten
Kraft ausgetauscht werden, um eventuelle Risiken
auszuschliel3en. Bei Fragen stehen die Mitarbeiter
von IKEA zur Verfligung.

Verschiedene Materialien erfordern verschiedene
Arten von Beschlagen. Immer Beschlage wahlen,
die speziell fir das jeweilige Material geeignet
sind.

Deutsch

Wenn sich die flexiblen Kabel, die mit dieser
Leuchte verbunden sind, in Reichweite befinden,
sollten sie sorgfaltig an der Wand befestigt
werden, um die Strangulationsgefahr zu
reduzieren.

Francais
Usage a l'intérieur uniquement.

Francais

Si le cable électrique de ce luminaire est
endommagsé, il peut étre remplacé. Pour

éviter tout danger, le remplacement doit
impérativement étre effectué par le fabricant,

un représentant de celui-ci ou un réparateur
agréé. En cas de doute, n'hésitez pas a contacter
votre magasin IKEA. Le choix des vis dépend du
matériau dans lequel elles doivent étre fixées.
Utiliser des vis et chevilles adaptées au matériau.

Frangais

Afin de réduire le risque d'étranglement, les
cables souples branchés a ce luminaire doivent
étre soigneusement fixés au mur s'ils sont a
portée de main.

Nederlands
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

Nederlands

Als het snoer of de buitenste flexibele kabel van
deze lamp beschadigd is, mag deze uitsluitend
door de fabrikant, diens service-agent of een
andere vakman vervangen worden. Dit om
eventuele risico's te vermijden. Neem bij twijfel
contact op met IKEA.

Verschillende materialen vereisen verschillende
soorten beslag. Kies schroeven en pluggen die
specifiek geschikt zijn voor het materiaal.

Nederlands

Om het risico op verwurging te verminderen moet
de flexibele bedrading die met deze armatuur is
verbonden, goed aan de muur zijn bevestigd als
de bedrading binnen handbereik is.

Dansk
Kun til indenders brug.

Dansk

Hvis det ydre, bgjelige kabel eller ledningen til
lampen beskadiges, ma den kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en anden
kvalificeret person for at undga farlige situationer.
Kontakt IKEA, hvis du er i tvivl. Forskellige
materialer kraever forskellige typer skruer/
rawlplugs. Veelg skruer og rawlplugs, som passer
til materialet.

Dansk

For at reducere risikoen for kvaelning skal lampens
fleksible ledning fastgeres sikkert til vaeggen, hvis
ledningen er inden for raekkevidde.

islenska
Notist adeins innandyra.

islenska

Ef ytri sveigjanlega sndran i pessu ljési er skemmd
parf ad leita til framleidandans, pjénustuadila

eda annars fagadila til ad skipta henni Gt fyrir

nyja svo ad haegt sé ad fyrirbyggja ad haetta
skapist. Vinsamlegast hafdu samband vid IKEA

ef pu ert i vafa. Nota parf mismunandi festingar

i mismunandi efni. Veljid alltaf skrdfur og tappa
sem henta efninu.
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islenska

Ef sveigjanlega rafmagnssndran sem er tengd
vid ljésid er innan seilingar parf ad festa

hana tryggilega vid vegginn til ad draga ur
kéfnunarhaettu.

Norsk
Kun for innenders bruk.

Norsk

Dersom den ytre, boyelige kabelen eller ledningen
til denne belysningen skades, ma den kun skiftes
ut av fabrikanten eller dennes serviceagent eller
annen kvalifisert person, for & unnga eventuell
fare. Om du er usikker, vaer vennlig a kontakte
IKEA.

Ulike materialer krever ulike typer beslag. Velg
skruer og plugger som er spesielt egnet for
materialet.

Norsk

For a redusere risikoen for kvelning skal de
fleksible ledningene som er koblet til dette
armaturet, festes godt til veggen hvis ledningene
er innen rekkevidde.

Suomi
Vain sisakayttoon.

Suomi

Jos valaisimen uloin, taipuisa kaapeli tai johto
vioittuu, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai
valtuutettu huoltoliike. Jos sinulla on kysyttavaa,
ota yhteytta IKEA-tavarataloon. Eri materiaaleja
varten tarvitaan erilaiset kiinnitystarvikkeet.
Valitse materiaaliin sopivat ruuvit ja tulpat.

Suomi

Jos valaisimeen yhdistetyt johdot ovat ulottuvilla,
ne tulee kiinnittaa seindan huolellisesti
kuristumisvaaran pienentamiseksi.

Svenska
Endast for inomhusbruk.

Svenska

Om den yttre bojliga kabeln eller sladden till
denna belysning skadas, far den endast bytas

ut av tillverkaren eller dennes serviceagent eller
annan behdrig person, fér att undvika eventuella
risker. Om du ar osdker, var vanlig kontakta IKEA.
Olika material kraver olika typer av beslag. Valj
skruvar och pluggar som ar sarskilt lampade for
materialet.

Svenska

For att minska risken for strypning ska de flexibla
kablarna som ar anslutna till denna armatur
fastas ordentligt i vdggen om kablarna &r inom
armlangds avstand.

Cesky
Pouze pro vnitfni poufZiti.

Cesky

Je-li vné&jsi privodni kabel svitidla poSkozen, musi
byt vyménén pouze vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo jinym kvalifikovanym odbornikem.
Nevite-li, na koho se obrétit, kontaktujte obchodni
ddm IKEA.

RUzné typy stén vyzaduji rGzné druhy spojovaciho
materialu. VZdy pouZivejte Srouby a hmoZzdinky,
které jsou vhodné pro dany typ stény.

Cesky

Abyste minimalizovali riziko uSkrceni, musi

byt flexibilni kabeldZ, kterd je soucasti tohoto
osvétleni, i¢inné pripevnéna ke sténé, pokud je
na dosah paze.

Espafiol
Para usar Unicamente en el interior.

Espafiol

Si se dafia el cable exterior flexible del sistema de
iluminacién, para prevenir riesgos sélo puede ser
reemplazado por el fabricante, servicio técnico o
profesional cualificado. En caso de dudas, ponte
en contacto con IKEA.

Los distintos tipos de materiales requieren
distintos tipos de herrajes. Escoge siempre
tornillos y tacos adecuados para el material donde
vayan a ser utilizados.

Espafiol

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el
cableado flexible conectado a este sistema de
iluminacién se debe fijar bien a la pared en caso
de que el cableado esté al alcance de la mano.
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Italiano
Solo per interni.

Italiano

Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico di
questa illuminazione & danneggiato, puo essere
sostituito esclusivamente dal produttore, da

un centro di assistenza autorizzato o da un
elettricista qualificato, per evitare rischi. Se non
sei sicuro, contatta il tuo negozio IKEA.

Materiali diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Scegli viti e tasselli adatti al materiale
a cui vanno fissati.

Italiano

Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi
flessibili collegati a questa illuminazione devono
essere fissati alla parete in modo efficace se sono
a portata di mano.

Magyar
Beltéri haszndlatra.

Magyar

Ha a ldmpanak a kulsé, rugalmas vezetéke
barmilyen médon sérdilt, csak képzett szakember
végezheti el a vezeték cseréjét. Ha bizonytalan
vagy a javitast illetéen, keresd fel a legkdzelebbi
IKEA druhazat.

A kulénféle anyagok kuldnféle tartozékokat

és szerelvényeket kivannak. Mindig olyan
tartozékokat és csavarokat valassz, amelyek
megfelelnek a régzitésre szolgalé felllet
anyaganak.

Magyar

A fulladasveszély csékkentése érdekében
a rugalmas vezetékeket rogzitsd a falhoz,
amennyiben azok kézkdzelben vannak.

Polski
Tylko do uzytku w pomieszczeniu.

Polski

Jezeli zewnetrzny przewdd elektryczny ulegnie
uszkodzeniu, w zwigzku z niebezpieczenstwem
porazenia prgdem jego wymiany moze dokonac
jedynie producent, jego przedstawiciel serwisowy
lub inna wykwalifikowana osoba. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z IKEA.

Rézne materiaty wymagaja réznego typu
mocowan. Zawsze dobieraj Sruby przeznaczone
do zastosowania w okre$lonym materiale.

Polski

Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne
okablowanie podtgczone do tej oprawy powinno
by¢ skutecznie przymocowane do Sciany, jezeli
okablowanie znajduje sie w zasiegu reki.

Eesti
Ainult sisetingimustes kasutamiseks.

Eesti

Kui selle valgusti véline kaabel v&i juhe on
kahjustatud, vahetab selle erilise juhtme vastu
ainult tootja v3i tema esindaja, selleks, et véltida
ohtlikke olukordi. Kui te ei ole kindel kelle poole
poéorduda, votke esmalt Ghendust IKEA poega.
Erinevate materjalide puhul kasutatakse erinevaid
kinnitusi. Valige alati sobivad kinnitusvahendid.

Eesti

Kui selle valgustiga (ihendatud painduvad
juhtmed jadvad kaeulatusse, tuleb need
korralikult seina kilge kinnitada, et véhendada
kagistamise ohtu.

LatvieSu
LietoSanai tikai iekStelpas.

LatvieSu

Lai izvairitos no riska, 8is lampas vadu/kabelu
bojajumus drikst novérst tikai raZotajs, servisa
parstavis vai cita kvalificeta persona. Saubu
gadijuma sazinieties ar IKEA veikalu.

Stiprinajumi jaizvélas atkariba no materiala.
Vienmér izvélieties stiprindjumus un dibelus, kas ir
pieméroti konkrétajam materialam.

LatvieSu

Ja vads atrodas aizsniedzama attaluma,
tas ir japiestiprina pie sienas, lai mazinatu
noznaugsanas risku.

Lietuviy
Skirta naudoti tik viduje.

Lietuviy

Jei lankstus kabelis ar laidas paZeistas, jj turi
pakeisti gamintojas, jo techninio aptarnavimo
atstovas ar kvalifikuotas specialistas. Jei kils
klausimy, kreipkités j IKEA.

Skirtingoms medZiagoms reikalingi skirtingy tipy
tvirtinimo elementai. Visada rinkités varztus ir
kais¢ius pagal medZiaga.
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Lietuviy

Siekiant sumaZinti rizikg pasismaugti, prie

Sio Sviestuvo prijungti lankstas laidai, jei yra
pasiekiami ranka, turi bati saugiai pritvirtinti prie
sienos.

Portugues
Apenas para usar no interior.

Portugues

Se o cabo ou fio flexivel exterior deste sistema

de iluminacdo se danificar, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante, pelo seu agente
ou por uma pessoa qualificada, para evitar
acidentes. Em caso de dudvida, por favor, contacte
a IKEA.

Os diferentes materiais requerem diferentes tipos
de ferragens. Escolha sempre parafusos e buchas
especialmente apropriados para o material.

Portugues

Para reduzir o risco de estrangulamento, os cabos
flexiveis ligados a este candeeiro devem ser bem
fixados a parede, caso fiquem ao alcance.

Roména
Se foloseste doar la interior.

Roména

Daca cablul electric al acestui corp de iluminat
este deteriorat, va fi inlocuit numai de catre
producator sau de agentul de servicii al acestuia,
sau de catre o altd persoana specializata, pentru a
evita accidentarile. Daca ai nelamuriri, contacteaza
IKEA. Materialele variate necesita diferite tipuri
de accesorii. Alege ntotdeauna suruburi si prize
adecvate materialului respectiv.

Roména

Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile
flexibile conectate la acest corp de iluminat
trebuie fixate efectiv pe perete daca cablurile sunt
accesibile.

Slovensky
Iba na vnatorné pouZzitie.

Slovensky

Ak sa vonkajsi privodny kabel svietidla poskodi,
vymenit'ho mdZze vylu¢ne vyrobca alebo jeho
servisnych technik, resp. podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo riziku Urazu. Ak si nie ste
isty, obrétte sa na IKEA.

Rb&zne materidly si vyZaduju rozli¢né typy
montéznych kovani. VZdy vyberte skrutky a
hmoZdniky, ktoré sa hodia k danému materiélu.

Slovensky

Aby sa zniZilo riziko uskrtenia, flexibilné vedenie
pripojené k tomuto svietidlu musi byt efektivne
pripevnené k stene, ak je vedenie v dosahu ruky.

BbArapcku
Camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo.

Bbarapckn

AKO BBHLUHUAT MOABVXEH Kaben nan WHyp

Ha namnara e noBpeJeH, Tol Tpsbea Aa 6bae
noAMeHeH eJHCTBEHO OT MPOV3BOANTENS, HErOB
npeAcTaBuUTeN UAN APYro KBaANGULIMPaAHO anLe,
3a Aa ce nsberHat puckose. AKO MmaTe BbMIpOCH,
cBbpxete ce ¢ MIKEA.

PasnnyHuTe MaTepuanu N3NCKBaT PasinyHm
BUAOBe GUTUHIN. BUHarn nsbunpaiTte BUHTOBE 1
60/1TOBE, CNeLmanHo CbobpaseHn ¢ MaTepurana.

Bbarapckm

3a Aa ce HaMan PUCKLT OT yAyLLAaBaHe,
rbBKaBUTE Ka6eny, CBbP3aHn KbM ToBa
OCBETWTEJIHO TS/10, TPSIBBA Aa 6bAAT 3aKpeneHu
KBM CTeHaTa, ako Ca Ha JIECHOAOCTBMHO MSCTO.

Hrvatski
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Hrvatski

Ako je strujni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti
isklju¢ivo proizvodac ili njegov ovlasteni serviser
ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla
opasnost. Ako niste sigurni, kontaktirajte IKEA
robnu kucu.

Razli¢iti materijali zahtijevaju razliCite vrste okova.
Uvijek odaberite vijke i tiple koji to¢no odgovaraju
materijalu.

Hrvatski

Kako bi se smanjila opasnost od davljenja,
fleksibilne kablove povezane s ovom rasvjetom
trebalo bi ¢vrsto pricvrstiti na zid ako su Zice
nadohvat ruke.
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EAANVIKA
o ECWTEPLKN XPrion, HOvo.

EAANVIKA

Edv T0 €§WTEPLKO EUKAUTITO KAAWSLO AUTOU

TOU PWTLOTLKOV TIABEL kamoLa {nutd, yla va
amo@eVyeTaL KAToLo atuxnua, Ba Tpémet

Va avTIkataotabel amokAELOTIKA amd Tov
Kataokeuaotn 1} amd to eEouctodotnuévo oépPLg
TOU 1) aTtd KATIOLO ELSIKEUPEVO dTopo. Edv Sev
elote olyoupol, TTapaKAAOUE ETILKOWVWVIOTE HE
tnv IKEA.

Ta SLapopPETLKAE UAKA amattolv Kat SLa@opeTiKa
eaptpata. Eméyete mavta Bideg kat Buopata,
ta omola va givat KatdAnAa yLa To avtiotoLyo
UALKO.

EAANVIKA

la va armogUyeTe Tov kivSuvo oTpayyaAlopou, To
€UKAPTITO KAAWSLO TTIOU CUVSEETAL OTO (PWTLOTLKO
TIPETEL Va elval 0TaBepd oTEPEWHEVO OTOV TOLXO,

av To KAAWSLo €lval o€ amoéoTacn avamnvon.

YKpaiHcbKa
e ana BUKOPUCTaHHS y MPUMILLLEHHI.

YKpaiHcbKa

SIKLLLO 30BHILLHINA rHY4YKWN Kabenb abo LHYp
LibOro BMpPO6Y MOLLUKOAXKEHO, INLLIE BUPOBHIIK,
npauiBHUK 1i0ro cepsicHOI cny6un abo paxiseLib
noAibHoT kBanidikaLyii Moxe Koro 3amiHUTK, LLL06
3aMnob6irT HellaCHOMY BMMNazAKy. SIKLLO y Bac €
CyMHiBW, 3BepHiTbcs A0 IKEA.

ANns pisHMX MaTepianis NOTPiGHI Pi3HI KPiMaeHHS.
3aBxAu nigbuparite Wypynu it Atobeni, Aki
niagxoAsaTe ANS MaTepiany.

YKpaiHcbKa

SIKLLLO FHYYKi Kabeni, nigkatoyeHi 40 Lboro
CBITUNBbHWKA, 3HAXOAATHCS B MeXaXx AOCAKHOCTI,
X cnig HagiiHO NPUKPINUTYK A0 CTiHK, W06
3MEHLUUTU PU3MK YAYLLEHHS.

Srpski
Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Srpski

Ako je spoljni savitljivi kabl ili vod ove lampe
ostecen, u cilju izbegavanja rizika, treba da ga
zameni iskljucivo proizvodac, ovlaséeni serviser ili
stru¢na osoba. Ako ne zna$ ko, pitaj u robnoj kudi
IKEA.

Razli¢iti materijali zahtevaju razli¢ite vrste spojnica
i tiplova. Uvek biraj tiplove koji odgovaraju
materijalu.

Srpski

Kako bi se izbegao rizik od davljenja, fleksibilni
kablovi povezani s ovom lampom moraju

se pricvrstiti za zid ako se kablovi nalaze u
neposrednoj blizini i mogu se dohvatiti rukom.

Slovenscina
Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Slovenscina

Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizvajalec,
pooblasceni serviser ali podobno usposobljena
oseba. S tem se izognes nepotrebnim tveganjem.
Za nasvet se obrni na najbliZjo trgovino IKEA.
Razli¢ni stenski materiali zahtevajo razli¢ne vrste
vijakov. Vedno uporabi vijake in zidne vloZzke, ki so
primerni za dolocen stenski material.

Slovenscina

Za zmanjSanje nevarnosti zadavljenja je treba
upogljive kable, povezane s to svetilko, pritrditi na
steno, e so kabli na dosegu roke.

Tarkege
Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

Tarkge

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu zarar gérurse, tehlike riskini 6nlemek
icin sadece uretici firma, Uretici firma bayi veya
benzeri yetkili bir kisi tarafindan degistirilecektir.
Emin degilseniz, litfen IKEA ile temasa gegin.
Farkl materyaller farkli tirde baglanti pargalarini
gerektirir.

Her zaman materyale uygun vida ve prizleri segin.

Tarkege

Dolanma riskini azaltmak icin, bu armatire
baglanan esnek kablo tesisati, kablolama kol
mesafesi icindeyse duvara etkin bir sekilde
sabitlenmelidir.

3z
=AML,

X
NRIZSTERISMEBER B AT R, M RBEEF)IE
B, HRSAEFNEFEXERNT WA R#T
E?,u%t&ﬂﬁ%$ﬁomﬁﬁﬁ,%53§
BXR,
FRNEEEMHNERRRXRENRE . BSY
EERE R T REEMRAR LR,

AA-2572433-4



A\

X
AT BEAREHSERINEG, INRIERENZIT A RIIRETE
FRIBEBIIRGEER, MEHEBRHEEEE L.

i
EEARERN -

Frh

NRIERRSMNBEARZIE - SHAHIRIBABER > U
BRI - NBEMAERE > FAARBAS -
FEMEARERATEEENEN - FEAESHMEN
SRAAFIECL o

Frh
ARLBENRR - SEANBREMFRIRNER
By > RIZERCEEEE L

HE

HUi g

#h=0]

2 X770 7ty 9|2 20| 20|Lt =T AMEUS
R AT AL E UX|S7| 2ol HHEA] ®MZAL XIH M
HIA X, E£= HZ7toll sl wA|=|0foF ehL|ct Bt
2 o|A|otol Z2fsh FMIK.

Aol et ZRst TAEK| 7 CHELICH BHEA| AXHO|
Tgtot LiAte ZHE RS ALZSHMIQ.

s20f
4ol 9318 0|7| 9Is 0 ZH| 0| AHE Rt
Hio| AFE 9iK0] 22 2, MG Mol 2BFo=

CORAREOAET —T LR I— FORIE L 1235
Al BRICHS BRZ8IT 570, BITERETD
A—N—PREE. BRIHERCICHR@RRIRZ 1K
FBLTLIET VW, CFRBABRACEVWELES, 1
TTICBBVWEDE CIEE L,
MEICEDERTE2BOEDBENRLD X7
BIMBICE o IO VBEEEZERAL TR
T

B#sE
CORAREICERINRUNMED H BN FO
BL<ERICHBHRIT. BRICOBH BBRZEIT
Bl BEICHRMICEE L T ET L,

Bahasa Indonesia
Untuk kegunaan dalam bangunan saja.

Bahasa Indonesia

Jika bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan untuk penerangan ini rusak, maka
harus digantikan oleh pabrik pembuat atau agen
pelayananannya atau orang yang berkualifikasi
agar terhindari dari bahaya. Bila anda ragu,
silahkan hubungi IKEA.

Bahan material yang berbeda memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeda. Selalu memilih sekrup
dan busi yang sesuai dengan bahan material
anda.

Bahasa Indonesia

Untuk mengurangi risiko tercekik, kabel fleksibel
yang terhubung ke lampu ini harus dikencangkan
ke dinding jika kabel berada dalam jangkauan
tangan.

Bahasa Malaysia
Untuk kegunaan dalam bangunan sahaja.

Bahasa Malaysia

Jika kabel atau kord fleksibel luaran bagi lampu
ini telah rosak, ia patut diganti secara eksklusif
oleh pengeluar atau ejen perkhidmatannya
atau individu yang berkelayakan sama bagi
mengelakkan bahaya. Jika anda tidak pasti, sila
hubungi IKEA.

Bahan berbeza-beza memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeza-beza. Sentiasa
memilih skru dan palam yang sesuai secara
khusus dengan bahan.

Bahasa Malaysia

Bagi mengurangkan risiko terjerut, pendawaian
fleksibel yang bersambung pada pencahayaan
hendaklah dipasang pada dinding secara
berkesan jika perdawaian dalam lingkungan
sepejangkauan.
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